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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/696
(2020. gada 25. maijs),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena groza, nemot véra Covid-19 pandémiju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru ('),

ta ka:

(1)  Covid-19 pandémija izraisijusi strauju gaisa satiksmes apjoma kritumu, ievérojami samazinoties pieprasijumam péc
transporta un dalibvalstim un tre§am valstim Istenojot tadus tieSus pasakumus ka robeZzu slégsana un gaisa satiksmes
aizliegumi, lai ierobeZotu pandémiju.

(2)  Dati, ko publicgjusi Eirokontrole, kas ir tikla parvalditajs Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes tikla
funkcijam, liecina, ka 2020. gada marta beigas gaisa satiksmes apjoms Eiropas regiona krities par aptuveni 90 %
salidzinajuma ar 2019. gada martu. Gaisa parvadataji zino par lielu nakotnes rezervaciju skaita samazinajumu
Covid-19 pandémijas dé] un atce] lidojumus 2019.-2020. gada ziemas un 2020. gada vasaras saraksta perioda.
Péksnais pieprasijuma kritums un vél nepieredzétais lidojumu atcelSanas apmérs gaisa parvadatdjiem ir radijis
nopietnas likviditates problémas. Minétas likviditates problemas ir tiesi saistitas ar Covid-19 pandémiju.

(3)  Savienibas gaisa parvadataji, kuru finansialais stavoklis pirms Covid-19 pandémijas bija stabils, ir saskarusies ar
likviditates problémam, kuru dé| to darbibas licence varétu tikt apturéta vai anuléta, vai aizstata ar pagaidu licenci,
lai arT nav strukturalas ekonomiskas vajadzibas, kas to pamatotu. Pagaidu licences pieskir§ana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1008/2008 (3 9. panta 1. punktu varétu tirgum raidit negativu signalu par
gaisa parvadataja spéju izdzivot, kas savukart saasinatu ta varbitéjas finansialas problémas, kam citadi batu pagaidu
raksturs. Tapéc, pamatojoties uz laika no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim veiktu novértejumu, ir

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 25. maija lémums.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris) par kopigiem noteikumiem gaisa transporta
pakalpojumu snieg8anai Kopiena (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.).
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atbilstigi neapturét un neanulét $adu gaisa parvadataju darbibas licenci, ar noteikumu, ka netiek apdraudéta drosiba
un ir redlas izredzes 12 ménesos pietickami uzlabot finansu stavokli. $3 12 ménesu laikposma beigas attieciba uz
Savienibas gaisa parvadataju batu japieméro Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1. punkta noteikta procediira.
Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 2. punkta noteiktais pienakums informét Komisiju biitu japieméro ari
lémumiem neapturét un neanulét darbibas licenci.

(4)  Papildus arkartas pasakumiem, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 21. pantu varétu piemérot, lai risinatu
peksnas Istermina problémas, kas radusds neparedzétu un nenovérSamu apstaklu del, dalibvalstim biitu jaspgj
atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantoana vai paredzét nosacjjumus to izmantosanai, lai risinatu no Covid-
19 pandémijas izrietosas problémas, kuras varétu ieilgt. Sadiem arkartas pasakumiem, ko isteno saistiba ar Covid-19
pandémiju, biitu jaievéro proporcionalitates un parredzamibas principi un japamatojas uz objektiviem un
nediskrimingjosiem kritérijiem, kas piemeérojami saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 21. pantu.

(5)  Lidostas, kuras apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju skaits ir ierobezots saskana ar Padomes Direktivas
96/67[EK (°) 6. panta 2. punktu un 9. pantu, pakalpojumu sniedzgjus var izveléties ne ilgak ka uz septiniem gadiem.
Pakalpojumu sniedzgjiem, attieciba uz kuriem Sis laikposms tuvojas beigam, var tadgjadi bat gritibas pieklat
finansgjumam. Tapéc $is maksimalais laikposms biitu japagarina.

(6)  Covid-19 pandémijas rezultata lidostas, kuras apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgju skaits ir ierobezots,
varétu gadities, ka viens vai vairaki pakalpojumu sniedz&ji izbeidz pakalpojumu sniegsanu attiecigaja lidosta, pirms
var izvéleties jaunu pakalpojumu sniedzéju, pamatojoties uz Direktivas 96/67/EK 11. panta 1. punkta noteikto
procediiru. Sados apstaklos ir atbilstigi, ka lidostas vadibas dienests var nolemt tiei izvéléties apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz€ju, kas sniegtu pakalpojumus ne ilgak ka se$us ménesus. Biitu jaatgadina, ka ja lidostas
vadibas dienestam Covid-19 pandémijas rezultata ir jaisteno apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu iepirkums un ja
tas ir ligumslédzgjs Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/25/ES (*) 4. panta nozimé, tiek piemérota
minéta direktiva.

(7)  Pietiekama finansu stavokla uzlabosana bitu javeic ar planu, kura mérkis ir noverst atlaiSanas, un ar garantijam, ka
finansu stavokla uzlaboSana nekaités darba néméju tiesibam. Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéju
atlauju pagarinasanai biitu jatiecas saglabat darba vietas un darba néméju tiesibas.

(8)  Ir gruti paredzét Covid-19 pandémijas turpmako attistibu un tas ietekmi uz gaisa parvadajumu nozari. Komisijai
batu pastavigi jaanalizé Covid-19 pandémijas ietekme uz gaisa parvadajumu nozari, un, nelabvéligiem apstakliem
turpinoties, Savienibai biitu jaspéj bez nepamatotas kavésanas pagarinat laikposmu, kura piemérojami $aja regula
paredzétie pasakumi.

(9)  Lai vajadzibas gadjjuma un ja tas ir pamatoti pagarinatu laikposmu, kura kompetentas licencétajas iestades var
nolemt neapturét vai neanulét darbibas licences, laikposmu, kura dalibvalstis var atteikt vai ierobezot satiksmes
tiesibu izmantosanu vai paredzét nosacjjumus to izmanto$anai, un laikposmu, kura var pagarinat apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz&ju ligumus un kura lidostas vadibas dienests var tiesi izvéléties apkalpoSanas uz zemes
pakalpojumu sniedzgju, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1008/2008 grozisanu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (°). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

() Padomes Direktiva 96/67EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas (OV L 272,
25.10.1996., 36. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17[EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. Ipp.).

() OVL123,125.2016. 1.1lpp.
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(10) Nemot vera steidzamibu, ko radijusi arkartas apstakli, kas izriet no Covid-19 pandémijas un pamato ierosinatos
pasakumus, un konkréti nepiecieSamibu atri pienemt vajadzigos pasakumus, lai risinatu smagas un neatliekamas
problémas, ar kuram saskarusies nozare, tika uzskatits par atbilstigu paredzét izpémumu attieciba uz astonu nedélu
laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Savieniba, kurs pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu (LES), LESD un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaganas ligumam.

11) Nemot veéra to, ka $is regulas mérki, proti, grozit Regulu (EK) Nr. 1008/2008 saistiba ar Covid-19 pandémiju, nevar
NEIIOT VETE T, Ka 518 TegLias T, POt STOZI Hegui | -~ pancemyt, I
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ierosinatas ricibas méroga vai iedarbibas dé] minéto mérki var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates

g pier p ] P
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(12) Neparedzamais un péksnais Covid-19 uzliesmojums un likumdosanas procedaras, kas nepiecieSamas attiecigo
pasakumu pienemsanai, noziméja, ka nebija iesp&jams $adus pasakumus pienemt savlaicigi. Minéta iemesla dé] §is
regulas noteikumi batu jaattiecina arl uz laikposmu pirms tas staanas spéka. Nemot véra minéto noteikumu
bitibu, $ada pieeja nerada attiecigo personu tiesiskas palavibas parkapumu.

(13) Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1008/2008.

(14) Nemot véra steidzamibu, ko radijusi arkartas apstakli, kuri pamato ierosinatos pasakumus, $ai regulai biitu jastajas
spéka steidzamibas karta nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1008/2008 groza $adi:
1) regulas 1. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l. Ar 30 regulu reglamenté Kopienas gaisa parvadataju licencé$anu, Kopienas gaisa parvadataju tiesibas veikt gaisa
parvadajumus Kopiend un cenu noteikSanu gaisa parvadajumiem Kopiena. Taja izklastiti arT pagaidu noteikumi par
apkalposanas uz zemes pakalpojumu snieg8anu Savienibas lidostas.”;

2) regulas 9. panta ieklauj $adus punktus:

“l.a  Pamatojoties uz 1. punkta minétajiem novert&jumiem, kas veikti laika no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada
31. decembrim, kompetenta licencétaja iestade pirms minéta laikposma beigam var nolemt neapturét vai neanulét
Savienibas gaisa parvadatdja darbibas licenci, ar nosacfjumu, ka netick apdraudéta drosiba un ir realas izredzes
turpmakajos 12 ménesos pietiekami uzlabot finansu stavokli. Si iestade $3 12 ménesu laikposma beigas parskata
attieciga Savienibas gaisa parvadataja darbibas rezultatus un nolemj, vai ir jaaptur vai jaanulé darbibas licence un
japieskir pagaidu licence, pamatojoties uz 1. punktu.

1b  Ja Komisija, pamatojoties uz datiem, ko publicgjusi Eirokontrole, kas ir tikla parvalditajs Eiropas vienotas gaisa
telpas gaisa satiksmes tikla funkcijam, konstate, ka gaisa satiksmes apjoma samazinasanas salidzinajuma ar satiksmes
apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada turpinas un, visticamak, turpinasies, un, pamatojoties uz vislabakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem datiem, ki pieméram, Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra datiem, arl
konstaté, ka $i situacija ir Covid-19 pandémijas ietekmes rezultats, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.
a pantu, lai grozitu So regulu, attiecigi pagarinot laikposmu — 2020. gada 1. marts lidz 2020. gada 31. decembris, — kas
minéts §a panta 1.a punkta.

l.c  Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 1.b punktd noteiktos kritérijus. Pamatojoties uz tai pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par $o jautdjumu. Ja 1.b punktd minétie kriteriji ir izpilditi, Komisija iesp&jami driz pienem 1.b punkta
paredzéto delegéto aktu.
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1.d  Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams
nenovér§amu steidzamu iemeslu dé], delegétajiem aktiem, kas pienemti saskapa ar $o pantu, pieméro 25.b panta
paredzéto procediiru.”;

3) ieklauj $adu pantu:
“21.a pants

Arkartas pasakumi saistiba ar Covid-19 pandemiju

1. Neatkarigi no 21. panta laikposma no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim dalibvalstis bez
Komisijas piekriSanas, kas minéta 21. panta 1. punkt3, var atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantoSanu vai
paredzét nosacfjumus to izmanto$anai, ja $3ds pasakums ir nepieciesams Covid-19 pandémijas novéranai. Sads
pasakums ievéro proporcionalitates un parredzamibas principus un pamatojas uz objektiviem un nediskriminéjosiem
kritérijiem.

2. Attieciga dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par $adu pasakumu, ka minéts
1. punkta, un ta ilgumu un sniedz pienacigu iemeslu, kas pamato minéta pasakuma nepiecie$amibu. Ja dalibvalsts péc
§is regulas stasanas spéka maina, aptur vai atsauc $adu pasakumu, ta attiecigi informé Komisiju un citas dalibvalstis.

3. Komisija péc jebkuras citas iesaistitas dalibvalsts vai dalibvalstu pieprasijuma vai péc savas iniciativas var apturét
2. punktd mingto pasakumu, ja tas neatbilst 1. punkta noteiktajam prasibam vai cita veida ir pretruna Savienibas
tiesibu aktiem.

4. Ja Komisija, pamatojoties uz vislabakajam zinatniskajam atzinam, pieradijumiem un datiem, ki pieméram,
Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra datiem, kas apstiprina Covid-19 pandémijas noturibu, konstate, ka
dalibvalstu noteiktie atteikumi, ierobeZojumi vai nosacjjumi satiksmes tiesibu izmanto$anai, visticamak, bis vajadzigi
arT péc $a panta 1. punkta minéta laikposma beigam, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.a pantu, lai
grozitu 3o regulu, attiecigi pagarinot minéto laikposmu.

5. Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 4. punktd minétos kritérijus. Pamatojoties uz pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par 3o jautagjumu. Vajadzibas gadijuma Komisija iesp&jami driz pienem 4. punkta minéto delegéto aktu.

6. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams nenovérsamu
steidzamu iemeslu dé|, delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar $o pantu, pieméro 25.b panta paredzéto
procediiru.”;

4) ieklauj sadu nodalu:

“IVa NODALA

PAGAIDU NOTEIKUMI PAR APKALPOSANU UZ ZEMES

24.a pants

1. Atkapjoties no Padomes Direktivas 96/67/EK (*) 11. panta 1. punkta d) apak$punkta, ligumus ar tadiem
apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedz&jiem vai tiem pieskirtas atlaujas, kuri izvéléti, pamatojoties uz minétas
direktivas 11. panta 1. punkta noteikto procediiru un kuru termins beidzas laikposma no 2020. gada 28. maija lidz
2021. gada 31. decembrim, var pagarinat lidz 2022. gada 31. decembrim.

2. Atkapjoties no Direktivas 96/67/EK 11. panta 1. punkta e) apak$punkta, ja laikposma no 2020. gada 1. marta lidz
2020. gada 31. decembrim apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéjs izbeidz darbibu pirms ta laikposma beigam,
uz kuru tas tika izvélets, lidostas vadibas dienests vai dalibvalsts kompetenta iestade var tiesi izveléties apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz&ju, kas sniegtu pakalpojumus ne ilgak ka se$us ménesus vai uz laikposmu lidz 2020. gada
31. decembrim, atkariba no ta, kurs no Siem laikposmiem ir ilgaks.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz Eirokontroles publicétajiem datiem, konstaté, ka gaisa satiksmes apjoma
samazinasanas salidzinajuma ar satiksmes apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada turpinas un, visticamak,
turpinasies, ka i situacija ir Covid-19 pandémijas ietekmes rezultats un ka ta Savienibas lidostas izraisa apkalposanas
uz zemes pakalpojumu partraukSanu vai apgriitina apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju piekluvi
finanséjumam, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.a pantu, lai grozitu $o regulu, attiecigi pagarinot $a
panta 1. un 2. punkta minétos laikposmus.
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4. Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 3. punkta noteiktos kritérijus. Pamatojoties uz tai pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par 30 jautajumu. Ja nepiecieSams, Komisija iesp&jami driz pienem 3. punkta paredzéto delegéto aktu.

5. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieams nenovér§amu
steidzamu iemeslu dé], delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o pantu, pieméro 25.b panta paredzéto procediiru.

(*) Padomes Direktiva 96/67[EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas
lidostas (OV L 272, 25.10.1996., 36. Ipp.).”

5) ieklauj $adus pantus:
“25.a pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 9. panta 1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un 24.a panta 3. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz vienu gadu no 2020. gada 28. maija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta 1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un 24.
a panta 3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 9. panta 1.b punktu, 21.a panta 4. punktu un 24.a panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas
spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan

Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
$o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

25.b pants

Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties, un to pieméro, kamér nav izteikti
nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus,
kade] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 25.a panta minéto procediiru.

Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavéjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lémumu izteikt
iebildumus.”.

2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
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27.5.2020.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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